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. Przedmiot i zakres opracowania

Przedmiotem opracowania jest projekt technologiczny uktadu hydraulicznego fontanny.
Planowana lokalizacja inwestycji to rejon ulic Westerplatte i Generata Sikorskiego w
Rewalu, powiat gryficki.

Opracowanie obejmuje wytyczne dla wykonania przepompowni wody dla fontanny,
wytyczne dla branzy budowlanej dotyczace przygotowania miejsca dla obrazéw
wodnych fontanny, obliczenia hydrauliczne dla projektowanego obiektu oraz dobér
wyposazenia technicznego fontanny (o$wietlenie, obrazy wodne, stacja uzdatniania
wody).

. Opis projektowanego obiektu

Catkowita dtugos¢ fontanny wynosi okoto 75 m, érednia szeroko$¢ obiektu to 1,2 m.
Réznica poziomow pomiedzy poczatkiem i koricem obiektu wynosi okoto 1,4 m.
Fontanna zaprojektowana jako imitacja naturalnie ptynacej strugi wodnej z trzema
przetomami, na ktorych zaprojektowano obrazy wodne w formie ptaszcza wodnego o
szerokosci okoto 4 m i wysokosci okoto 0,6 m. Glebokoéé fontanny w miejscu
ptynacego cieku zmienna w zakresie 30 cm do 1 cm, gteboko$¢é w miejscach
przelewow 1 cm.

W miejscach przetomoéw zaplanowano umieszczenie dodatkowych trzech obrazow
wodnych w formie grupy pieciu pionowych strumieni wodnych o wysokosci okoto 3 m.
W miejscach przetoméw wykonane beda lokalne przegtebienia, umozliwiajace
umieszczenie niezbednego wyposazenia technicznego. W cieku fontanny
przewiedziano dwa miejsca, w ktérych woda ptyna¢ bedzie pod powierzchnig chodnika
— taki zabieg jest niezbedny ze wzgledu na zachowanie istniejacych ciagow
komunikacyjnych dla pojazdow kotowych i ruchu pieszego.

Oswietlenie fontanny stanowi¢ beda lampy oparte na technologii LED o$wietlajace
pionowe strumienie wodne, lampy halogenowe do podswietlenia miejsc przetomow
oraz elementy Swiattowodowe do liniowego oswietlenia krawedzi ptyngcego cieku
wodnego.

Weszystkie widoczne elementy fontanny wykonane beda ze stali nierdzewne).
Szczegotowy projekt wykonawczy elementow fontanny poza niniejszym
opracowaniem.

. Parametry ukfadu hydraulicznego

Powierzchnia fontanny: okoto 88 m2
Glebokos¢ wody: zmienna od 30 cmdo 1 cm

llos¢ wody w obiegu fontanny: 0,9 m3

Catkowita ilos¢ wody: 13,5m3
Pompy fontannowe
Obieg gtowny: BT 3,0/80/4

Pionowe obrazy wodne: BT 2,2/40/4

Rurociag tloczny: 2xPE90PN 10



4. Uzdatnianie wody
4.1 Zestaw filtracyjny

Kierujac sie wysoka jakoscig wody w projektowanym uktadzie fontanny
przewidziano zastosowanie do oczyszczania wody zestawu filtracyjnego
sktadajgcego sie z filtra piaskowego o $rednicy 650 mm typu Aster. Zbiornik filtra
wykonany jest z wysokiej jakosci tworzywa sztucznego, catkowicie odporny na
korozje i dziatanie $rodkow chemicznych. Zbiornik filtra wypetniony jest zwirem
filtracyjnym w trzech réznych granulacjach w ilosci okoto 170 kg, wyposazony w
denny kolektor krzyzowy oraz manometr, wskazujacy biezace zanieczyszczenie
filtra. Sterowanie procesem filtracji odbywa¢ sie bedzie recznie w zaleznosci od
wskazan manometru i poprzez odpowiednie ustawienie zaworu szesciodrogowego.
Zawor o $rednicy nominalnej przytaczy 1 1/2”. Plukanie zwrotne filtra odbywac sie
bedzie wodg z obiegu fontanny. Zanieczyszczona woda kierowana bedzie
bezposrednio do kanalizacji sanitarnej. Po odpowiednim ustawieniu zaworu
szesciodrogowego istnieje mozliwosé catkowitego usuniecia wody z obiegu
fontanny np. w celu jest konserwaciji lub czyszczenia.

Wydajno$¢é pompy obiegowej dostosowana jest do Srednicy zbiornika filtra | wynosi
15 m3/h przy wysokosci stupa wody 8 m. Pompa Sprint firmy Astral wykonana
catkowicie z tworzywa sztucznego z filtrem wstepnym. Charakterystyka pracy
pompy w tabeli.

Czas pracy zespotu filtracyjnego wynosi okoto 20 godzin. Doktadne
zaprogramowanie nastapi po uruchomieniu obiegu fontanny.

Praca pompy obiegowej steruje prosty sterownik czasowy sterowany
mikroprocesorem.

4.2 Uzdatnianie wody w fontannie

Zachowanie wysokiej czystosci bakteriologicznej wody mozliwe jest tylko przy
zastosowaniu niezaleznego, dziatajgcego w petni automatycznie dozownika
chemicznych érodkéw dezynfekujacych, biezacej korekty odczynu pH oraz
dozowania $rodkéw glonobéjczych. Zaprojektowano zastosowanie automatycznego
urzadzenia dozujgcego typu Eurodos Cl/pH firmy Chemodata. Urzadzenie posiada
funkcje pomiaru i biezacej korekty odczynu pH oraz pomiaru i dozowania srodka
dezynfekcyjnego. Jako $rodek dezynfekcyjny wybrano ptynny podchloryn sodu.
Lokalizacja urzadzenia w pomieszczeniu wydzielonym z budynku toalety publicznej
(poza niniejszym opracowaniem).

Wszystkie §rodki chemiczne zastosowane do regulacji parametrow wody powinny
posiadaé wazne atesty PZH i karty charakterystyki. Wszystkie $rodki chemiczne
stosowane do dezynfekgji i koagulacji wody dostarczane beda w zbiornikach o
pojemnosci 30 litréw. Zbiorniki podczas normalnej pracy ustawione sa w szczelnych
wannach zapobiegajgcych ich rozlaniu sie.

Whytyczne dla branzy budowlanej w dalszej czesci niniejszego opracowania.

4.2.1 Dozowanie korektora pH.

Optymalny odczyn pH wody w fontannie wynosi 7,2 do 7,4. Aby utrzymac
taka warto$é przewidziano dozowanie 40% roztworu kwasu solnego w ilosci
wymaganej wedtug wskazan urzadzenia Eurodos Cl/pH. Dozowanie
korektora bezposrednio z pojemnikéw transportowych o pojemnosci 30 litrow
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za posrednictwem pomp membranowych. Dozowanie do obiegu filtracyjnego
za zbiornikiem filtra

4.2.2 Dozowanie srodka dezynfekcyjnego
Ze wzgledu na ogolnie dostepny charakter fontanny i koniecznoscé
zachowania wysokiej czystosci bakteriologicznej wody, jako Srodek
dezynfekujgcy zastosowano ptynny podchloryn sodu. Zawarto$¢ chloru w
wodzie fontannowej na poziomie 0,7 mg/l. Dozowanie podchlorynu
bezposrednio z pojemnikow transportowych o pojemnosci 30 litrow za
posrednictwem pomp membranowych. Dozowanie do obiegu filtracyjnego za
zbiornikiem filtra na podstawie zawartosci Cl w wodzie, mierzonej na biezaco
przez urzadzenie Eurodos Cl/pH

4.2.3 Dozowanie Srodkoéw glonobojczych
Niekontrolowanemu rozwojowi glonéw i alg w fontannie zapobiega
dodatkowe dozowanie ptynnego algicydu. Zaprojektowano ciagte dozowanie
ptynnego $rodka Alba Super w ilosci dobranej na podstawie obliczen
hydraulicznych pojemnoéci wody w obiegu fontanny. Dozowanie
bezposrednio z pojemnikéw transportowych o pojemnoéci 30 litrow za
posrednictwem pompy membranowej o regulowanej wydajnosci. Dozowanie
do obiegu filtracyjnego fontanny, za zbiornikiem filtra. Dzieki mozliwosci
regulacji wydajnosci pompy dozujacej, ilos¢ algicydu mozna dobrac w
zaleznosci od pory roku i temperatury otoczenia.

4.2.4 Twardos¢ wody
Twardoéé catkowita wody w fontannie nie powinna przekraczac 15 stopni w
skali niemieckiej. Aby utrzymac twardos¢ wody na niezmienionym poziomie
zaleca sie profilaktyczne stosowanie $rodka Heartestabilisator. Srodek
ogranicza odktadanie sie kamienia co w konsekwencji znacznie zwigksza
trwato$¢ urzadzen i polepsza estetyke fontanny.

5. Ukfad utrzymywania statego poziomu wody w fontannie

Podczas normalnej eksploataciji fontanny nastepujg ubytki wody na wychlapywanie,
parowanie oraz ubytki wynikajace z normalnej eksploatacji zestawu filtracyjnego
(ptukanie zwrotne filtra). Aby zachowaé niezmienny poziom wody w instalacji i
zapobiec ewentualnym uszkodzeniom pomp wskutek pracy ze zbyt niskim poziomem
wody, przewiduje sie zastosowanie automatycznie dziatajgcego uktadu do uzupetniania
wody. Urzadzenie typu EWR z czujnikiem poziomu wody Oase WSS 20-4
umieszczone w najnizej potozonej komorze fontanny. Elektrozawor otwierany w
zaleznosci od potrzeby. Urzadzenie wymaga doprowadzenia biezacej wody.

. Oswietlenie fontanny

Aby podnies¢ atrakcyjnoéé wizualng fontanny zaprojektowano dla niej kilka systemow
oswietlenia

6.1 Dobér zrodet $wiatta dla pionowych obrazéw wodnych
Dla pionowych obrazéw wodnych zaproponowano zastosowanie reflektorow
podwodnych typu Oase MP LED 222. Dla kazdej pionowej dyszy wodnej w obrazie
zaprojektowano zastosowanie jednej lampy podwodnej. Reflektory firmy Oase,
zaprojektowane specjalnie do stosowania w obiektach publicznych. Zrodiem $wiatta
w reflektorach MPT sg diody LED, mogace $wieci¢ w czterech réznych kolorach.
Obudowa lampy wykonana jest z wyjatkowo mocnego odlewu, diody LED
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zabezpieczone sg szybg pancerng, zasilanie poprzez wpusty kablowe w dolnej
czegsci lampy. Lampa MPT posiada w $rodkowej czesci obudowy otwér do
umieszczenia dyszy jednostrumieniowej typu Kometa. Pozwala to na idealne
oswietlenie pionowego strumienia wodnego i stworzenia iluzji $wiecacego stupa
wodnego. Wszystkie lampy MPT sg ze sobg zsynchronizowane, co pozwala na
osiagniecie dowolnych efektow kolorystycznych, zaprogramowanych przez
uzytkownika fontanny. Sterowanie moze odbywac sie w powigzaniu z zaworami
Vario Switch, poprzez sterownik DMX 128.

6.2 Dobér zrodet Swiatta dla obrazéw wodnych w miejscach przetomoéw wody

W miejscach przetoméw zaprojektowano dodatkowe podéwietlenie spadajacej
kurtyny wodnej za pomocg standardowych podwodnych reflektorow halogenowych.
Przewidziano zestaw 9 reflektorow typu Oase UWS TN 508 na jeden ptaszcz
wodny. Zasilanie reflektoréw napieciem 12V z transformatora bezpieczerstwa,
lokalizacja transformatoréw w studzience pompowej pionowych dysz wodnych.

6.3 Dobdér zrodet swiatta dla cieku wodnego

Dodatkowym Zrédiem Swiatta podkreslajacym nowoczesny ksztait projektowanej
fontanny bedg wigzki Swiattowodowe z boczng emisjg Swiatta umieszczone na
krawedziach cieku wodnego. Przewiduje sie¢ mocowanie wigzek przewoddw w
systemowych profilach montazowych a nastepnie zalanie $wiatltowodu z ramka
montazowa przezroczysta zywicg chemoutwardzalng. Dzieki takiemu systemowi
montazu zminimalizowane zostanie niebezpieczerstwo uszkodzenia wigzki
Swiattowodowe|. Zaprojektowano zastosowanie kabla typu SidelLight 42 oraz
iluminatora typu Fiber Optic Series 100. Wigzki Swiattowodowe umieszczone w
konstrukcji stalowej cieku wodnego majg za zadanie zaakcentowanie i podkreslenie
krawedzi fontanny. Wigzki kabli swiattowodowych oswietlane beda za pomocg
iluminatorow znajdujgcych sie na obydwu korncach wigzki. Taki zabieg ma na celu
unikniecie stopniowego zmniejszania sie intensywnosci $wiatta w miare oddalania
sie od jego zrodta. Srednica kabla $wiattowodowego 9 mm, iloé¢ pojedyriczych
widkien w kablu 42 sztuki, zasilanie wigzki poprzez iluminator z mozliwoscig
$wiecenia w o$miu kolorach. Zrodio $wiatta halogen metalowy o mocy 250 W,
temperatura barwowa 4200° K; czas pracy okoto 6000 godzin. Przewiduje sig
zastosowanie trzech iluminatoréw umieszczonych w studzienkach technicznych dia
pomp zasilajgcych pionowe obrazy wodne. lluminatory posiadajg funkcje
synchronizacji miedzy sobg co pozwala zachowac jednakowy kolor swiatta
niezaleznie od ilosci podtaczonych razem iluminatoréw. Do iluminatora dotgczony
jest fabrycznie pilot zdalnego sterowania z mozliwo$cig programowania
czestotliwosci zmiany koloréw.

7. Uktad sterowania oswietleniem
Wszystkie trzy systemy oswietlenia dziatajg niezaleznie i mozliwe jest ich dowolne

wigczanie.
7.1 Wiazki swiattowodowe

lluminatory do podswietlania wiazek Swiattowodowych sterowane sg za pomocg
pilota zdalnego sterowania o zasiegu do 50 m. Zaleca si¢ umieszczenie pilota w
pomieszczeniu technicznym (obstugowym) dla urzadzen automatyki fontanny.
lluminatory bedg pracowaty w trybie synchronicznym (jednoczesna zmiana kolorow
niezaleznie od ilosci zainstalowanych urzadzen), sterowanie odbywac sie bedzie
tylko jednym iluminatorem (master) — dwa pozostate pracujg w trybie
podporzadkowania (slave). Mozliwe jest zaprogramowanie trybu pracy
iluminatoréw, szybkosci zmiany koloréw, maksymalnego czasu pracy oraz czasu
wigczenia i wytgczenia urzadzenia.
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7.2 Reflektory halogenowe

Reflektory halogenowe o$wietlajace miejsca przetoméw wigczane moga byé
recznie lub za pomocg automatu zmierzchowego lub czasowego.

7.3 Lampy LED

Podwodne lampy LED dla o$wietlenia pionowych obrazéw wodnych bedg
sterowane i synchronizowane za pomocg sterownika Oase DMX 128. Sterownik
DMX posiada 128 niezaleznie programowanych kanatéw dla dowolnego sterowania
oswietleniem i zaworami Vario Switch dla dysz Kometa. Nalezy przewidzie¢
mozliwos¢ recznego wigczania lamp LED.

8. Pionowe obrazy wodne — hydraulika

8.1 Dobor dysz dla obrazéw wodnych

Dla pionowych obrazéw wodnych zaprojektowano dysze firmy Oase typu JS
Kometa K10-14TS o $rednicy wyptywu 21 mm. Dysze wytwarzaja klarowny i
odporny na podmuchy wiatru  strumieri wodny. Kazda dysza posiada regulacje
natezenia przeptywu oraz kierunku strumienia. Montaz dysz w lampach
podwodnych typu MPT LED (patrz tabela na koricu niniejszego opracowania).
Przewidziano wysoko$¢ strumienia wodnego do 3 metréw wysokosci. Maksymalna
wysokos¢ strumienia wodnego regulowana przez zainstalowang w ukfadzie
fontanny automatyke wiatrowa.

Dysze pionowe zasilane za pomocg pomp Oase BT 2,2/40/4 z regulacjg wydajnosci
(przemiennik czestotliwosci). Strumier wodny dzielony dla 5 dysz za pomoca
rozdzielacza stalowego typu Oase 1E40/5A15. Rozdzielacz wykonywany na
zamowienie, wymiary wedfug projektu wykonawczego (poz ninigjszym
opracowaniem). Pompy zlokalizowane w studzienkach technicznych w poblizu
obrazéw wodnych.

Pobér wody dla dysz wodnych bezposrednio z obiegu fontanny. Pobér wody dla
pompy poprzez filtracyjny kosz ssawny Oase SF350/180/80/100E. W miejscach
pionowych obrazéw wodnych przewidziano miejscowe przegtebienia koryta. Zabieg
taki jest konieczny ze wzgledu na zwigkszony pobér wody dla dysz. Przewiduje sie
zapotrzebowanie okoto 80 | wody na minute dla jednej dyszy. Na przekroju A w
czesci rysunkowej pokazano przekréj przez koryto fontanny w miejscu instalaciji
dysz Kometa.

8.2 Dobdr zawordw dla obrazéw wodnych

W uktadzie dysz Kometa dla pionowych obrazéw wodnych, zainstalowano takze
uktad zaworow sterowanych elektromagnetycznie, pozwalajacych na znaczne
uatrakcyjnienie pracy dysz pionowych. Elektrozawory sterowane sg przez uktad
automatyki w powigzaniu z pracg i wydajno$cig pompy zasilajacej dysze Kometa.
Dzigki zastosowaniu uktadu zaworéw, mozna dowolnie zmienia¢ wyglad pionowych
obrazéw wodnych. Programowanie i sterowanie odbywa sie za pomoca
mikropocesorowego uktadu sterujgcego DMX 128. Umiejscowienie zaworow
bezposrednio w cieku wodnym fontanny w miejscach przegtebien. Zawory model
Vario Swittch VS010A-24V/10 firmy Oase. Zawor posiada mozliwosé
maksymalnego otwarcia i zamkniecia dziesie¢ razy w ciggu jednej sekundy, co
pozwala na praktycznie nieograniczong ilo§¢ mozliwosci zaprogramowania wygladu
strumienia wodnego. Zasilanie zaworu napieciem bezpiecznym 24V poprzez
transformator bezpieczenstwa znajdujacy sie w studzience technicznej.
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Automatyka wiatrowa

Z uwagi na planowane umiejscowienie fontanny blisko klifu morskiego i mozliwos¢
wystapienia silnego wiatru, w ukfadzie fontanny zaprojektowano zastosowanie
anemometru z ukfadem regulacji mocy pompy (wysokosci strumienia wody w
pionowych obrazach wodnych) w zaleznosci od sity wiatru. Modut sterujagcy WFA 3/K i
anemometr firmy Oase. Dane katalogowe w zatgczniku.

Modut sterujgcy fontanng ma za zadanie obniza¢ stopniowo wysokos¢ strumienia
wodnego lub wytacza¢ go catkowicie w zaleznosci od sity wiatru,

Zaleca sie umieszczenie anemometru na jednej z lamp oswietleniowych skweru
pomiedzy fontanng a klifem. W przypadku bardzo silnego wiatru, przewiduje sie takze
mozliwo$¢ wytaczenia z eksploataciji gitéwnego cieku wodnego fontanny (odtaczenie
gtéwnego uktadu pompowego)

10. Uktad sterowania

{

Szafa sterujgca, wyposazona w wymagane urzgdzenia ochronne i zabezpieczajace,
stosownie do ujetej w zestawieniu technologii fontannowej. Szafa wstepnie
okablowana fabrycznie oraz sprawdzona pod katem poprawnosci dziatania.
Mozliwos¢ sterowania nastepujacymi urzadzeniami fontanny oraz zawartosc szafy
sterowniczej:

s pompy pionowych obrazow wodnych

= pompa obiegowa gtéwna

reflektory podwodnymi dla kurtyn wodnych

reflektory podwodne dla dysz pionowych

zawory Vario Switch dla dysz pionowych

przemiennik czestotliwosci dla pionowych obrazéw wodnych

zabezpieczenie przed praca na sucho

sterowanie poziomem wody

sterownik WF3 — sterowanie fontanng w zalezno$ci od sity wiatru

zasilacz PSE 2000 NT 24/18

anemometr

sterownik DMX 128

Szafa wykonywana bedzie na zamowienie, zawartos¢ moze si¢ zmieni¢ w zaleznosci
od ostatecznego doboru przez Inwestora elementéw fontanny.

§ E EEERRREER

.Wytyczne wykonania robét

11.1 Giéwna pompownia wody
Gtéwny uktad pompowy dla fontanny (wytwarzanie gtéwnego cieku wodnego w
korycie stalowym) zlokalizowana jest w studzience technicznej zlokalizowanej
na koncu cieku. Przewiduje sie zastosowanie gotowej prefabrykowanej
studzienki pompowej z tworzywa sztucznego typu KEOPS lub podobna.
Wymiary studzienki wedtug zatgczonego rysunku. W Scianie studzienki nalezy
przewidzie¢ szereg szczelnych przejé¢ dla instalacji rurowej ttocznej i ssawnej o
$rednicy 90 mm. Przepusty $cienne z uszczelnieniem mechanicznym
doczotowym. Rurociagi tloczne i ssawne dla gtownego cieku wodnego w obrebie
pompowni wody wykonane z rur ze stali nierdzewnej, pozostata czesc
rurociagéw z rur PE 90 PN 10 tgczonych za pomoca zgrzewow doczotowych.
Potaczenia kotnierzowe za pomoca érub i podktadek ze stali nierdzewnej. W
studni technicznej nalezy przewidzie¢ miejsce dla pompy obiegowej gléwnej
typu Oase BT 3,0/80/4 oraz pompy Oase BT 2,2/40/4 dla uktadu pionowego
obrazu wodnego znajdujacego sie na korcu fontanny. Rurociagi tloczne i
ssawne dla obrazéw wodnych z rur stalowych ze stali nierdzewnej fi = 75 mm.
Potgczenia kotnierzowe rurociggu za pomoca $rub i podktadek ze stali
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nierdzewnej. Doprowadzenie energii elektrycznej do studzienek poprzez
przepusty szczelne w $ciankach, wykonanie wediug PN. Projekt instalacji
elektrycznej poza niniejszym opracowaniem.

11.2 Pompownie dla pionowych obrazéw wodnych

Przewidziano zastosowanie dwoch dodatkowych studni technicznych dla
uktadéw pomp i zaworéw dla dwoch pozostatych obrazéw wodnych. Przewiduje
sie zastosowanie gotowej prefabrykowanej studzienki pompowej z tworzywa
sztucznego typu KEOPS lub podobnej. Wymiary studzienki wedtug zatgczonego
rysunku. W $cianie studzienki przewidziano szereg szczelnych przejsc dla
instalacji rurowej ttocznej i ssawnej o $rednicy 75 mm. Przepusty Scienne z
uszczelnieniem mechanicznym doczotowym Rurociagi ttoczne i ssawne dla
obrazéw wodnych z rur stalowych ze stali nierdzewnej fi = 75 mm. Polaczenia
kotnierzowe rurociggu za pomoca $rub i podkfadek ze stali nierdzewnej. W
studzienkach nalezy przewidzie¢ miejsce na transformatory bezpieczerstwa dla
halogenéw podwodnych. Doprowadzenie energii elektrycznej do studzienek
poprzez przepusty szczelne w $ciankach, wykonanie wedtug PN. Projekt
instalacji elektrycznej poza niniejszym opracowaniem

11.3 Rurociag ttoczny

W obrebie pomieszczenia pompowni rurocigg nalezy wykonac z rur stalowych
ze stali nierdzewnej, fi = 90 mm x 3,2 mm. Wszystkie pofaczenia rurociggu
tlocznego w formie potaczen kotnierzowych z zastosowaniem podktadek i Srub
ze stali nierdzewnej. Przejécie rurociggu tlocznego przez $ciang pompowni
powinno byé¢ wykonane jako przej$cie szczelne z uszczelnieniem
mechanicznym. Na pozostatych odcinkach rurociag ttoczny wykonany z rur PE
90 PN 10, taczony za pomoca zgrzewow doczotowych. Bezposrednio za giéwna
pompa obiegowa nalezy przewidzie¢ klapowy zawér zwrotny, zapobiegajacy
cofaniu sie wody z rurociagu. Koricowy odcinek rurociagu (okoto 5 metréw przed
wyptywem) Rozszerzony stopniowo do $rednicy fi = 160 mm (PE). Zabieg taki
konieczny jest ze wzgledu na konieczno$¢ zmniejszenia predkosci wyptywu
wody z rur i osiagniecie rownomiernego wyptywu do biegu strumieniowego.
Rurociag uktadany na zageszczonej podsypce piaskowej grubosci minimum 10
cm. Przed wykonaniem ostatecznego obsypania rurociagu, nalezy wykonac
prébe szczelnoéci na éisnienie 0,1 Mpa. Obsypka rurociggu wedtug instrukcji
producenta, jednak nie mniej niz 30 cm ponad wierzch rury, kolejno
zageszczanymi warstwami co 10 cm. Zasypka rurociggu warstwami co 20 cm z
zageszczeniem. Przed wykonaniem zasypki utozy¢ tasme lokalizacyjng z
wktadka metalowa.

11.4 Uktad uzdatniania wody

Stacja uzdatniania wody dla fontanny zlokalizowana bedzie w piwnicy
zlokalizowanej w pomieszczeniu przylegtym do projektowanej toalety publiczne;
(poza niniejszym opracowaniem). W pomieszczeniu o powierzchni okofo 5 m2
zlokalizowany bedzie filtr piaskowy Aster z zaworem sterujacym
szesciodrogowym, pompa obiegowa gtéwna oraz sterownik pracy pompy. Na
&cianie pomieszczenia nalezy takze przewidzie¢ miejsce dla szafy sterujacej dla
urzadzen. Podloga i $ciany pomieszczenia z wytozeniem z terakoty. W
podiodze odplyw awaryjny do kanalizacji sanitarnej. Ze wzgledu na maig
wysoko$¢ budynku toalety, pomieszczenie techniczne wentylowane powinno
byé mechanicznie z czestotliwoscia 5 wymian powietrza na godzing.

Wszystkie rurociagi technologiczne dla instalacji fontanny w obrebie
pomieszczenia technicznego wykonane z utwardzanego PCV o wytrzymatosci
PN 10, pofaczenia klejone. Przejécia rurociagéw przez $ciang pomieszczenia
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uszczelnione mechanicznie. Wejscie do pomieszczenia technicznego poprzez
wtaz techniczny zlokalizowany na zewnatrz budynku.

11.5 Pomieszczenie dozowania srodkow dezynfekcyjnych

Bezposrednio nad pomieszczeniem technicznym zlokalizowano pomieszczenie
dozowania srodkéw chemicznych do dezynfekcji wody w fontannie.
Pomieszczenie posiada osobne wejscie, pozwalajace na bezproblemowe
dostarczanie $rodkéw chemicznych. Podtoga i ciany pomieszczenia wylozone
wyktadzing chemoodporng (terakota z fuga epoksydowa). Podioga wykonana w
formie wanny szczelnej, prég pomieszczenia podniesiony. Wymagana jest
wentylacja mechaniczna pomieszczenia z wydajnoscia 5 razy na godzine.

11.6 Szafa sterujaca i elementy zasilania elektrycznego fontanny

Zaleca sie umieszczenie szafy sterujgcej w pomieszczeniu sterowniczym dla
fontanny. Warunki zasilania poszczegolnych urzadzen podane w kartach
katalogowych. Projekt podtaczen elektrycznych nalezy wykona¢ zgodnie z PN |
obowigzujacymi przepisami (poza niniejszym opracowaniem).

12. Opcjonalne wyposazenie fontanny

12.1 Automatyka uktadu filtracji i ptukania filtra

W celu zachowania niezmiennie wysokiej czystosci wody w obiegu fontanny
niezbedne jest regularne ptukanie ztoza filtracyjnego. W standardowym
wykonaniu sterowanie procesem filtracji i plukanie zwrotne odbywa si¢ poprzez
reczne przesterowanie zaworu sze$ciodrogowego. Znacznie korzystniejszym
rozwiazaniem,jest zastosowanie zaworu szesciodrogowego z napgdem
elektrycznym i sterownikiem mikroprocesorowym. Zawér typu Badumatik 80
firmy Speck posiada mozliwo$é tygodniowego zaprogramowania cyklu pracy
filtracji oraz doktadnego czasu ptukania zwrotnego. Takie rozwigzanie pozwala
w znacznym stopniu zwiekszy¢ czystoé¢ wody w fontannie poprzez regularne
ptukanie zfoza filtracyjnego.

13. Warunki pracy urzadzen
W celu zapewnienia dtugotrwatej i bezawaryjnej pracy urzadzen stacji uzdatniania
wc{!y jest zapewnienie ponizszych wymagan:

temperatura w pomieszczeniach technicznych powinna by¢ dodatnia
pomieszczenia techniczne powinny posiadac¢ wentylacje zaprojektowang zgodnie z
odpowiednimi przepisami i PN

do urzadzen tego wymagajacych powinien by¢ zapewniony staty doptyw wody
wodociagowej o parametrach wody miejskiej

na doptywie wody wodociagowej do instalacji basenu i whirlpoola powinien by¢
zainstalowany zawoér antyskazeniowy o konstrukcji i parametrach zgodnych z PN
92-801706

instalacja elektryczna powinna byé¢ zaprojektowana i wykonana zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i PN

w pomieszczeniu technicznym powinien byé zapewniony swobodny odptyw do
kanalizacji sanitarnej
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Tabela wyposazenia technicznego fontanny

Asortyment

llosé

Dysza JS Oase Kometa K10-14TS

15

Reflektor MPT LED 222

Pompa BT 3,0/80/4

Rozdzielacz pompy 1E80/2A30

Filtracyjny kosz ssawny SF350/350/125E

Armatura zwrotna RA 250/150T

Armatura przepustowa kabli KD 1/10E

Pompa BT 2,2/40/4

Rozdzielacz pompy 1E40/5A15

Filtracyjny kosz ssawny SF350/180/80/100E

Przepust denny BWD 10-175E

Armatura przepustowa kabli KD 1/10E

Zawor Vario Switch VS010A-24V/10

Reflektor UWS TN 508

Kabel VTS Oase

Potaczenie podwodne kabli UKK 3T

Armatura przelewowa UWK 100E

Odptyw denny BA 100T

'Sito S100

Odptyw denny z sitem BAS 70T

Czujnik poziomu wody WSS 20-4

Zawor elektromagnetyczny 1", 24V

Szafa sterujaca

Filtr piaskowy Aster 650 mm z zaworem

Pompa obiegowa filtracji Sprint

Urzgdzenie pomiarowe Eurodos Cl/pH

Pompy dozujace membranowe 2 I/h

Pompa dozowania algicydu

Studzienka techniczna pompowni

lluminator do Swiattowodéw Astral

Swiatlowéd z boczna emisja

3 komplety

reh Ka &
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Schemat obiegu wody w fontannie
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Versiones fie Compactos enterrados “Keops”
Versions of KEOPS in-ground housing units
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Datos técnicos
Technical data

a
Iy (-~
»
I
B
H

Codigo

v T R I R i S ML B
23024 - 131 562 335 323 281 243 365 210 144,5 50
05091 1/2 11 562 335 323 281 243 365 210 144,5 50
05085 172 11 562 335 323 281 243 365 210 144,5 50
05092 3/4 11 562 335 323 281 243 365 210 144.5 50
05086 3/4 11 562 335 323 281 243 365 210 1445 50
05093 1 U 562 335 323 281 243 365 210 144,5 50
05087 111 562 335 s 281 243 365 210 144,5 50
05094 1,5 11 592 366 323 281 243 365 210 144.5 63
05088 1,5 1l 592 366 323 281 243 365 210 1445 63
05095 21 592 366 323 281 243 365 210 144.5 63
05089 211 592 . 366 323 281 243 365 210 1445 63
23043 31 674 414 323 281 243 365 210 144,45 5
05090 31 592 366 323 281 243 365 210 1445

l- . Medidas en mm
317eS I mm

230V |230/400V Intensidad A mﬂ
50 Hz

0 [50vizsoviufeoovi 1 ] i | w] ™6 T8 [0 [ 12 [ 1a [ 16 [ 18 |

23024 2.7 06 037 . 0.33: 12 11 8
05091 05085 2.7 2,2 1.3 08 06 037 05 12 12 10 J
05092 05086 3.75 28 1.6 082 082 061 0,75 18 . 16 14 11
05093 05087 4.9 | 1.8 105 102078 1 20 20 18 16 14 11
05094 05088 6,8 4.5 2,6 146 14 1.1 16 25 27 24 5 Bl 8 14 10
05095 05089 a1 55 3.2 185 1281 15 2 35 32 29 26 3 18 12
23043 05090 13,5 7.8 4.5 edn 2 22 3 50 39 36 3 8 17
Nos reservamos &l derec las caracteristicas da nueslo anticulos, o contenda de gste docament PR i
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OASE Sp. z o.0.

Aleje Jerozolimskie 200, lok. 538, 02-486 Warszawa
tel. +48 (22) 323 71 11, fax: +48 (22) 323 71 15
e-mail: info@oase.pl, internet: www.oase.pl Fountain Technology

Reflektory podwodne

Typ MPT LED 90‘0 10 s

- wyjatkowo stabilna konstrukcja

- pokrywa wykonana ze szkta pancernego

- fatwa do oczyszczania gladka i réwna powierzchnia
- wykonane z odpornego na korozje tombaku i stali nierdzewnej

- mozliwos¢ zastosowania réwniez poza obszarem wodnym

Reflektory podwodne OASE MPT LED 24V/DC  zostaly celowo skonstruowane
do profesjonalnego zastosowania w obiektach publicznych. Przeznaczone sa zaréwno
do eksploatacji podwodnej, jako oswietlenie fontann i wodotryskow, jak i poza obszarem
wodnym, do oswietlania rzezb, budynkéw, krzewdw, drz , etc.

Obudowa reflektora wykonana jest z odlewu tombaku | standardowo wyposazona w cztery
wpusty kablowe Pg 13,5. Szyba ze szkia pancernego wytrzymuje praktycznie wszystkie
naprgzenia i petni role ostony diod LED (ok. 100 sztuk). Dlatego nie jest wymagane
dodatkowe zabezpieczenie ochronne przed uszkodzeniami mechanicznymi np. rzucanymi
kamieniami. Szyba ze szkla pancernego jest plasko faczona $rubami z obudowg oraz
uszczelnieniem. :

Przestoje powodowane oczyszczaniem sq tym samym zredukowane do niezbednego
minimum, poniewaz reflektor charakteryzuje gladka i réwna powierzchnia, bez wystajacych
krawedzi, sprzyjajacych gromadzeniu sie zanieczyszczen.
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OASE Sp. z o.0.

Aleje Jerozolimskie 200, lok. 538, 02-486 Warszawa
tel. +48 (22) 323 71 11, fax: +48 (22) 323 71 15

e-mail: info@oase.pl, internet: www.oase.pl Fountain Technology
Dane hydrauliczne
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DYSZE KOMETAtyp3-5T—-15-20T

- wyrazisty, odporny na podmuchy wiatru peiny strumien
- zastosowanie niezalezne od poziomu lustra wody

- z requlacja natezenia przeplywu objetosci

-'}, Fountain Technology
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- z przegubem kulowym

Dysze ]ednostrumlenlc:we OASE typu Kometa to mate oraz Srednie dysze specjalne,
wytwarzajace klarowny i odporny na podmuch wiatru peiny strumien.

W malych zbiornikach znajdujq zastosowanie przy pojedynczych fontannach. Znacznie lepszy
efekt osiaga sie w przypadku koncentracji wielu dysz w jednq grupg. Kazda dysza typu
Kometa jest wyposazona w przegub kulowy, przy pomocy ktérego, strumiefi moze byc
adpuwwzdnlo kierowany (do 12° od pozycji pionowej). Szczegdinie ciekawe efekty

i interesujace obrazy wodne uzyskuje sig faczac wiele dysz w jeden zespot.




Armatura doprowadzajaco — spustowa

Wielofunkcyjna armatura przelewowa z montazem s$ciennym
OASE UWK 70 E, UWK 100 E, UWK/F 70 E, UWK/F 100 E
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Armatura doprowadzajaco — spustowa

Wielofunkcyjna armatura przelewowa z montazem sciennym
OASE UWK 70 E, UWK 100 E, UWK/F 70 E, UWK/F 100 E

Dane techniczne
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Armatura doprowadzajgco — spustowa

Wielofunkcyjna armatura przelewowa z montazem s$ciennym
OASE UWK 70 E, UWK 100 E, UWK/F 70 E, UWK/F 100 E

- estetyczne rozwigzanie dostarczania swiezej wody
i przelewu w zbiorniku

- mozliwos¢ instalacji czujnikéw poziomu wody
- dodatkowa regulacja poziomu lustra plus/minus 20 mm

- calos¢ wykonana ze stali nierdzewnej V4A

Wielofunkcyjna armatura przelewowa OASE wbudowana w $ciane taczy
w estetyczny i jedyny w swoim rodzaju sposob trzy funkcje w jednej armaturze:
napetnianie oraz uzupeinianie wody w zbiorniku, odprowadzanie nadmiernej ilosci
wody (np. wody deszczowej) do kanatu oraz kontrole poziomu wody przy pomocy
czujnikow. Armatura montowana jest z reguly w bocznej cianie, ponizej pokrywy
krawedzi zbiornika. Pofaczenia wykonuje si¢ w prosty i nie nastreczajacy problemoéw
sposob. Krociec przelewowy jest odpowiednio dostosowany do kielicha rury
kanalizacyjnej. Przylaczenie przewodu doprowadzajacego $wieza wode oraz
przytaczenie rury ochronnej kabli dla czujnikéw poziomu wody nastepuje poprzez
pofaczenie Srubowe rury PE do odpowiednich ztaczek gwintowanych.
W celu dostosowania poziomu lustra wody, lej przelewowy moze byé korygowany
0 20 mm w gdre lub w dét. Do zbiornikéw wytozonych folig sa przeznaczone typy
UWK/F 70 E i UWK/F 100 E.
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Filtracyjne kosze ssawne

SF 200/15 E - SF 600/530/250 E

SFMISHHSOEI—
I T 1
SF 600/280/150/200 E
('. k1Y
SF 350/350/125E
el
$F 350/185/80/100 €
| TR R
$F 200/25 E
0
SF 200/20 E
3
SF 200/15E
100 200 300 400 500 1000 2000 000 4000 A000
T T T 7= r T
L] L[+] 20 30 40 50 o i] i ¥

'. Filterfléiche = Powierzchnia filtracyjna
Edelstahl = stal nierdzewna

Gewicht = Masa



OASE Sp. z o0.0.

Aleje Jerozolimskie 200, lok. 538, 02-486 Warszawa
tel. +48 (22) 323 71 11, fax: +48 (22) 323 71 15
e-mail: info@oase.pl, internet: www.oase.pl Fountain Technology

Filtracyjne kosze ssawne

SF 200/15 E - SF 600/530/250 E

;u aua-:q

D :0 yl:

SF 350/185/80/100
SF350/350/125 €
SF 400,/280/150/200 E

5F 600/530/250 E
Techn. Daten/doit seecessesseese SF 200715 E sorecermesserecsssres SF 200720 Euvenresereesmeaseseens SF 200725 E
Sl a0 o R e G2 1£2
e 0,08 i ~...0,18 mf
... Edelstall ...... ... Edalstahl
: e Sloirdoss shoed ... ... sf;inless stedl ... : . staimiass shaol
il e e I a ke .. 1,80kg
Mo et | |, 1 el R 51083 ... 51084
Art. -Nr Mn'-No 800-560 BOOSEY wooiiorsiinrin BOOEER

'I’uln Daten/doto ......... SF 350}185{30”00 E............SF 350/350/125 E.......... SF 600/280/150/200E...........5F 600/530/250 E

i
Fllhrﬁdd\o/"l:mr on (i, .. 300w
Malerial .. Edeluohl
M. SMass 5
Gawichl/wei, 9 495 kg
IdNr./ld b e 92266
Art. -NrJArfNo 800-5?0
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Filtracyjne kosze ssawne

A\ uaﬂu'?fwﬂ:‘m -8
T

SF 200/15 E — SF 600/530/250 E O3 g el pormet it o
0312 5500, asdOlgy T2 EL) 488
T ke, P o rz 0 1ax (91))

ey e

- duza powierzchnia filtracyjna

- fatwy montaz

- solidna i niezawodna konstrukcja

- wyjatkowa odpomosé na korozje E E

Filtracyjne kosze ssawne OASE montowane sq z reguly na otworze wlotowym przewodu
ssqcego | zapobiegaja przenikaniu wigkszych czastek zanieczyszczeh do  systemu
cyrkulacyjnego pomp i dysz. W celu osiagnigcia odpowiednio diugich odstepéw czasowych
pomigdzy kolejnymi pracami zwigzanymi z oczyszczaniem, kosze ssawne powinny
charakteryzowac sig relatywnie duzq powierzchnia filtracyjna. Dlatego tez perforowana
blacha filtracyjna, zastosowana w koszach ssawnych o $redniej i duzej wielkodci, zostala
wielokrotnie pofaldowana. Perforowana blacha filtracyjna wykonana jest ze stali nierdzewnej
V2A i posiada otwory o Srednicy 4 mm. Mate kosze ssawne s3 bezposrednio wkrecane
w przepust denny przewodu ssacego. Natomiast srednie i duze sq nasadzane na wystajaca
okoto 50 mm z dna zbiornika rure przewodu ssacego | mocno przytwierdzane.
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Rozdzielacze wody

Uniwersalne rozdzielacze wody OASE — UW
Rozdzielacze wody do pomp OASE — PW

: - F:T.l A a3 1..£
joc= AL to-e-o—a—off (Ia|
%—ﬂ\j]‘

ul al i sl

!
Mur':kmlnm:w -$"_£'}-_- Ch{\ j'ﬂ iEE{
i SO D

Flansch PN 10, DIM 2574

UniversalWasservereiler Universal dismbuiors

Lix

Pumpen-Wassarverteiler Pumg disiributors

DNe u. DNe 100 Stehbolzen fir Flansch PN10, DIN 2576 =
DNe i DNe 100 éruby odlegloéciowe do kotnierza PN10, DIN 2576
Flansch PN 10, DIN 2576 = Kotnierz PN 10, DIN 2576
Gewicht = Masa

Edelst. = stal nierdzewna

DNe = Srednica nominalna wejécia

DNa = Srednica nominalna wyjscia

Da = Srednica zewnetrzna

h = Wysokosc

| = Dlugosc

x = odstep

z = ilos¢
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Rozdzielacze wody PUNKS, P06 95 81 p0-32

Uniwersalne rozdzielacze wody OASE — UW
Rozdzielacze wody do pomp OASE — PW

- opracowane na podstawie wieloletnich doswiadczen
- wszechstronne zastosowanie

- solidna i niezawodna konstrukcja

- wykonane z tombaku lub stali nierdzewnej

Rozdzielacze wody OASE stuza do podzielenia gléwnego natezenia przeplywu na kilka
strumieni czesciowych.

59 one dostegpne jako uniwersalne rozdzielacze wody i oznaczone symbolem ,UW” oraz jako
rozdzielacze wody do pomp i oznaczone symbolem ,PW". Uniwersalne rozdzielacze wody sa
Wytwarzane 2z odlewu tombaku | posiadaja przykrecona $rubami  pokrywe.
S one wyposazone seryjnie w otwory zasilajace w dnie zbiornika oraz w otwory
odprowadzajace znajdujace sie w plaszczu rozdzielacza o wymiarach zamieszczonych
w tabeli.

Wykonanie innych wielkosci i wersji otworéw, jest w miare mozliwosci realizowane wedtug
indywidualnego zaméwienia klienta. Uniwersalne rozdzielacze wody moga by¢ stosowane
jako rozdzielacze wody do pomp zanurzeniowych lub jako rozdzielacze wody zbiornika
z zasilaniem i kilkoma odgatezieniami do zasilania dysz fontannowych. Rozdzielacze wody
do pomp s3 wykonane ze stali nierdzewnej i starannie zaimpregnowane.
Poza przedstawionymi w tabeli wersjami standardowymi na indywidualne zaméwienie klienta
wykonywane sg wersje specjalne.
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Montageanleitung |

instructions de montage |

mounting instructions
instrucciones de instalacion

o
L - E' i (]
ario-switch Typ 010a-24V 1.4
B [ |
——_'%
T T
VIR LD Teil 738 beachien / Sce VDE 0100 section 738 / Respector VDF paragraphe 738/ Ves VDE 0100 seccion 738
R m ol T %
ec 24
’m unﬂ'm‘w“““m
5 mar Mol R,
poNKT SPRICS 7 fax (e
® ® 2
* . =Spritzwasser  beeintrachtigt  die rt
Technische Daten / technical data Schaltfunktion  im  Vantl negativ I.1F| Max.
U norm. MV DC ~splosh  water will negatively  infhuence F i
P norm. (2 BW ' the switching functions of valve / ||r
(. Q) min, : 35 Um e I Eins Il
i . rur Ver montieren instelung o
g::; ! ;gﬂu':‘in inslal vertical odjustment snorkel g)
H max. : Mm WS ;
Schutzart / protection class : IP5SB o ;
Material : Murytal schwarz/ * - [oin.
Edelstahl
Gewicht / weight 152 kg A NS
Qualitit Saugfilter / ;@2 mm R1 =B
quality suction filter basket c ﬁ
> Bl e e
Braun / brown = +24 V Bypass (5] il ™ S i
Biau / blue —-V b ] - N‘ i
Schwarz / black — +24V Dilse Pd 123 PpEW [#p |
2 2 & |
Medium / Muids i reimes Wasser / water pare
pH-Wert / ph-value 17,2-76 it £
rulfissiger Schmutzanteil / o SEm——
asmissilbe degree of pollution  : 50 g/m? ‘ F
Cloridgehalt / contents of clorid : max. Ilﬂ'mﬂ '
Wasserhiirte / water hardaess  : 20° dH #10mm - RT"
( . HO7RN  3x1.5 60
0 ®

l

Ed
OASE GmbH & Co. KG TecklenburgerSir. 161, 48477 Horstel  Postfach 2069, 48469 Horstel  Tel: 05454/80-0, Fax - (05454/80-235

(M-0136-22-




Caracteristicas técnicas
Technical data

0 8 e
w aleC st
0 ust Wi Wole 122
prari¥peeloy A8 o
& mg’c“ha\%_\e;g 5 Ola 08 %®
12 SE AAT ORI o 021
10,'5 \k()g‘“??ﬂ,a 1.\3 .-2-?.
SO T 8% 02
e e
- r
Filtro lateral Filtro sin vadlvula Monobloc lateral
Side-mount filter Without valve filter Side-mount monobloc

B Con valvula lateral s FI I D Monoblocs
B With side-mount valve ,m yo— D Monoblocs
Without valve
00497 00498 19781 00499 27nm 00500 0os01 00502 00503 00504
@ mm : 350 450 500 600 650 750 900 350 450 600
f. H mm 780 | 795 | 710 | 850 880 945 1050 : - -
M mm |42 430 @ 415 455 480 555 660
{ Nmm 295 305 | 290 | 330 355 325 390
Conexiones / Cnnne_ct;nns 112" 12" | 1l 1 el e 2" 21" 112" 117" 117"
Caudal m¥/h a 50m3/h/m? i ’ ; . .\ .
Flow rate m%h at 50m*h/m? 9 8 =9 14 15 a 0 3 :
Pisc | ' . LT
Syl o 30-40  40-65 | 6575 | 75-115 ' 115-125 125170  170-240  30-40  40-65  75-11%
¢ Carga de arena kg
i Filter sand, in kg 50 70 | 90 170 230 305 510 50 10 125
Presion max, trabajo kg/cm?
| Max, working pressure, in kg/fem’ 25 25 25 25 25 25 25 25 2.5 2.5
Peso neto Kg
Het weight, in Kg g 15 18 21 24 30 51
Volumen embalaje en m*
Packing volume in m? 0,13 0,18 0,26 0,36 0,44 0.6 1,03
Nos ressrvamas ¢l derecho de cambaar total o parcalmente las caracleristicas de noestres arficulas a contando de este d nt
Wa raserve the night to caangie all or part of L Tostare e e baian or contants of thes doca

ASTRALPOOL |\

www.astralpool.com
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Reflektory podwodne

Typ MPT LED




Y

OASE Sp. z o.0.

Aleje Jerozolimskie 200, lok. 538, 02-486 Warszawa
tel. +48 (22) 323 71 11, fax: +48 (22) 32371 15
e-mail: info@oase.pl, internet: www.oase.pl Fountain Technology

Pompy wirowe w ukiadzie blokowym

BT 0,55/40 — 22,0/125

Pompy wirnikowe w ukiadzie blokowym OASE typ BT, ze wzgledu na swoj
kompaktowy rodzaj konstrukcji, wyrdzniajg sie niewielkim zapotrzebowaniem
powierzchniowym. Cechuje je mozliwos¢ szybkiego przeprowadzenia montazu,
bez koniecznosci wiekszych przygotowan, czasochtonnych ustawien oraz
niebezpieczenstwa naprezenia sprzegta.

Jako normalnie zasysajace pompy wirnikowe o korpusie spirainym, skiadajg sig
z niewielu, funkcjonalnie uwarunkowanych czesci. To gwarantuje, ze wszelkie
czynnosci zwigzane z konserwacjq mozna przeprowadzi¢ szybko i w fatwy sposob.
W wersji standardowej pompy wykonane sq z szarego zeliwa. Na Zyczenie klienta
istnieje rowniez mozliwos¢ dostawy wersji wykonanej np. z brazu.

Charakterystyka robocza Q-H pomp BT

i
1811 f
Il-_._ i M
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Pompy wirowe w uktadzie blokowym oﬂ.w‘m‘*ﬁg
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BT 0,55/40 — 22,0/125 o1 @s‘_;,,w-“ P
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- wytrzymaty i kompaktowy rodzaj konstrukii k __ :
- Wymiary i przytacza wedtug norm DIN Linpones
- silnik wykonany wediug norm IEC

- tatwa wymiana jednostki silnikowo-wirnikowej
- niewwﬁagaja_ce konserwaciji, bezobstugowe uszczelnienie pierscieniem $lizgowym
- zamknigte koto wirnikowe o wysokim wspotczynniku sprawnoéci

- niska predkosc¢ obrotowa, minimalne zuzycie, cichobiezna praca
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Reflektory podwodne
Typ UWS TN 508

UWS TN 508
MNapiecie znamionowe:
Pobdr mocy:

Rozsyt swiattosci:

Kat emisji swiatta:
Wpust kablowy:
Diugosc kabla:
Materiat:

Masa:

Nr-art./Nr-id.:

Osprzet

Filtr koloru, czerwony

Filtr koloru, niebieski

Filtr koloru, 26ty

Filtr koloru, zielony

Filtr koloru, biaty

Filtr koloru (zestaw, 5 szt.)

Kabel, 2 x 1,5 mm?, dlugo$é 5 m
Kabel, 2 x 2,5 mm’, dlugoéé 5 m
Kabel, 2 x 4,0 mm?, dlugoséé 5 m

Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/150
Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/300
Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/600
Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/900

Fountain Technology
..... 12V
..... 50 W
..... 1100 cd
..3009
...2 szt., Pg 16
.....tombak
...1,10 kg
....862-550 / 51446
Nr-id. MNr-art.
52153 857-508-023
52154 857-508-024
52155 857-508-025
52156 857-508-026
52157 857-508-027
52165 857-508-030
866-550
B66-551
866-665
52257 869-550
52258 8609-551
52259 869-552
52260 B69-553

b
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Reflektory podwodne
Typ UWS TN 508 O .
\|

- stosunkowo nieduze wymiary

- duZa moc

- mozliwos¢ potaczenia w cigg Swietiny

|
|
|
- wykonane z odpornego na korozje tombaku - ’

Reflektory podwodne OASE UWS TN 508 ze wzgledu na swoje stosunkowo niewielkie
wymiary oraz solidnos¢ wykonania, doskonale nadajq sie do oséwietlania fontann
i wodotryskow w obiektach fontannowych, wodospadach, kaskadach wodnych oraz we
wszystkich innych obszarach techniki wodnej. Réwnie dobrze sprawdzaja sie przy o$wietlaniu |
rzezb, figurek, krzewdw oraz drzew, poniewaZ mogq by¢ stosowane z pelnym powodzeniem |
i bez najmniejszego ryzyka, réwniez poza obszarem wodnym. Kazda oprawa posiada dwa

wpusty kablowe Pg 16, co umozliwia szybkie polaczenie w cdag Swietlny. Stabilna

konstrukcja, wykonana z odpornego na konstrukcje tombaku, jest jednym z gtéwnych

powodow czestego stosowania w obiektach publicznych.

Wymiana zarowki lub montaz kolorowego filtra przebiega w bardzo prosty i wygodny sposab.
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Abb. 1

Pos. Bezeichnung / Abb. 1 - a1 i .
1 | Geh&ause L a1k L e Pl i e T
2 | Bedientasten — die Bedientasten befinden sich auf der Innenseite der Abdeckung R Ko
3 | RESET-Reedkontakt (angebracht unter der Frontplatte)
4 | Magnet / Ruheposition des Magneten
5 | Schlauchpumpen (Chlor / pH-Minus) R
6 | Messelekirode-Redox a
|7 | Messelektrode-pH : ]
8 |Impfzelle mit eingebauter Durchflussiberwachung oLl il
9 | Impfanschluss fur pH- mit eingebautem Riickschlagventil
10 | Impfanschluss fur Chlor mit eingebautem Riickschlagventil e
11 | Wasserfilter B e
12 | Anschluss fur Messwasser / Vorlauf = e
13 | Anschluss far Rocklauf / zu Dasen - SR
14 | Netzkabel mit Stecker (230V / N/ PE) £or : ]

15 | Anschlussbucpee fur pH-Messelektrode o erer S ST
=5 Copyright by Chemonorm AG T/124 01.03.20



AUTOMATYCZNE URZADZENIA DOZUJACE

Membranowu pompa dozujgeo Exactus

Niezawodna pompa o szerokim zastosowaniu. Shiy jako pompa:

- tho dozowania $rodko flokujocego (pompa maks. 2 1/h)

~ do dozowania chloru, oktywnego tleny, érodka requluigeego pH wody.
Wydojnosé ustawiona w szerokim zokresie do 5 I/h. Mo fyczenio mogg by
dostarczone pompy o wydajnoéd do 20 I/h. W komplecie wszystkie elementy do
podigczenio pompy do rurociqgu (nypel dozujgey GZ 3/8") i elementy do
zosysania plynu ze zhiornika. Moze byt podigczana do wszystkich outomatéw
dozujgeych,

art. nr
pompa dozujgea moks. 5 |/h 25358 (
pompa dozujgeo maks. 2 L'h 25359 C

Lompy ultrafioletowe UV-C
Praeznocone do dezynlekdi wody promieniomi UV w procesie reokji
g fotooksydaci. Lompg zakloda sig w instaloi filirujace 20 fltrem, Aby proces
zynfehcji przebiegol skutecznie woda powinna posiadat mtnos{ nie wigkszq nii
15mg/dm3. Nodmierne mmetnienie wody ogranicza skutecznoét natwietlania.
Nolezy wigc siosowal skutecznie érodki flokuigee. Proces boklerobsiczy
wykonywany z pomocq lomp UV powinno sig wspomoga¢ dozowaniem chlory
i regulocjq wartoici pH, oby uzysko¢ wlasciwy efekt polepszenio jokosd wody
i wyduiy¢ czas daialonia proces. Zolelq stosowania lomp UV jest redukcja nawet
do 80% ilosci dozowanego chlory, skuteczne niszczenie bokterii, podczas kapieli
zodnych problemaw 2 oczami i reakcjomi alergicznymi, diuga 2ywotnose lomp do
9000 godzin.
Jest tei parg wod, do kiorych nalezy zmiejszenie skutecznoid driolonia pray
warodcie ametnienia wody, koniecznos¢ czysaczenia powierachni lamp, jeieli woda
w basenie jest tworda, brudnaiitp.

Lampa UV-C 40W, 230V

do basenu maks. 35 m3, maks. przephyw 15 m3/h 416570 C
Lompo UV-C 75W 230V

do basenu maks. 70 m3, maks. przeplyw 20 m3/h 416575 C

Lompa UV-C 150W, 230V ;

do basenu maks. 140m3, maks. praephyw 40 m3/h 416578 C
Zopasowe whiady lamp UV:

do lompy 40 Wat 76005

do lompy 75 Wolt 76000

do lompy 150 Want rnemp -

Generator ozonu
Generator ozonu przeznaczony jest do basendw o malej objtasci wody, Stosowanie
generatorow zmniejsza zuiytie chloru przycryniojqc si do mniejszego tworzenia

thlaromin w wodzie,

generator ozonu 0,8 dla basenu do 80 m3 4011068

generator azonu 1,0 dla basenu do 150 m3 4020001 ¢
lodotki do generatora ozonu:

wirysk ozonu 62 [ BI01075C
wqi praylgezeniowy 6 mm Br110m C

obwid absorpeyiny 4251000 C

|28 sesms e e s s s s nES




AUTOMATYCZNE URZADZENIA DOZUJACE AT Epazg;aﬁ;ﬁ,g'ﬁm 2o

| Eurodos 2 pompomi wezykowymi

Niezowodny outomat regulujey iloéi érodka dezynfekcyjnego i wartodé ph
w Woszym bosenie. Eurodos mierzy i steruje procg pomp dozujgeych
doprowodzajgc wartodsi do Zndanego paziomu. Prace wykonuie outomotycznie
20 pomocg mikroprocesora. botwa instalacjo,obshuga i progromowanie popraez
men w jezyku pokskim. Coloé¢ zomontowana na plycie. W komplecie znajduig
sig: skrzynka sterujqen, 2 wiykowe, somoodpowietrzajgee sie pompy dozujgee
o stalej wydajnodai 21/h, elementy przylgczeniowe, elekirody.

art. nr

evrodos pH,/oktywny tlen 1306000 C

| eurodos pH,chlor {pomior redox) 1236000 C
czujnik przephywy (opejo) 14040 ¢

wyswietlocz dotykowy (opeja) 1701100 ¢

2 Eurodos z pompami membronowymi

Niezawodny outomal reguluigey ilos¢ érodka dezynfekeyinego i wortosé pH
w Woszym bosenie. Furodos mierzy i stervie procg pomp dozuigeych
doprowodzojgc worlodd do iqdanego poziomw. lolelq jest moliwost
ustowienio wydojnosc pomp dozujqeych. Ma szczegélne znaczenie w makych
basenach. tatwa instalacja, obshuga i progromowanie poprzez menu w jezyku
polskmi. W komplecie znajdujq sig: skrzynka sterujgea, 2 membranowe pompy
dozujgee o requlowane] wydojnosd do 2 1/'h, elementy prayioczeniows,

elekirody.

eurodos pH/aktywny tlen 1306001 (
eurodos pH,/chlor (pomiar redox) 1236001 €
czujnik przephywu (opeja) 14040
wyéwietlocz dotykowy (opcjo) 1701100

W komplede zncjduje sig: skrzynko sterujgeo, elementy przylgczeniowe,
elekirody, komora pomiarowa, Pompy membranowe nalezy zomadwit asobno.

2 3 Eurodos pH/chlor
Automat regulujgey wortedd pH i wolnego chloru w mg/1. Zalecany do basendw
w hateloch i osrodkoch wypotzynkowych. Eurodos mierzy i steruje pracg pomp
dozujgcych, doprowodzojge woriedd do indanego poziomu. totwe instelaco,
obstuga i progromowanie. W komplecie znajduje sie: skrzynka sterjgen,
elementy praylgczeniowe, elekirody, komoro pomiorowa. Pompy
membranowe nalezy zoméwit osobno.

Eurodos pH,/chlor 1476001 C
czujnik przephywu (opeja ) 14040
wyswietlocz dotykowy {opja ) 1701100 ¢

4 Olympic 999 pH/chlor/Redox
Urzqdzenie sterujgeo-mierniczo-dozujgee przeznoczone do hosendw
9 publicznych. Wykonuje pomior warlodei pH, ilosti wolnego chloru, wskozuje
wartodd redox, mierzy i pokazuje temperature. Istnieje moiliwast podigezenio
trzech pomp dozvjgeych dla pH, chloru i érodka flokujacego. Dodatkowo maina
zamontowné modem do sterowanio urzgdzeniem przez Internel. Posiodo 1ei
bezposrednie wyjicie dlo drukarki (RS 232). W komplecie znojdujq sie:
skrzynka sterujgeo, elementy proylgczeniows, elekirody, komoro pominrowa.
Pompy membranowe naledy zoméwic osobno.

Olympic 999 pH,/chlor,/Redox 416100 €
wyswietlocz dotykowy (opcja) 1701300 (
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CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Dane techniczne:

Napigcie robocze:
| 220 V prad zmienny — 50Hz
Lampa

Pobdr mocy

175 W

Silnik kota koloréw

silnik krokowy 12V

| Temperatura robocza

| Od -20°C do +60°C

Wentylacja wymuszona turbing osiowa;
220 V prad zmienny / 90 CFM / 22W
Material:

Czarny ABS

Panele metalowe

| Wymiary:

Dhugosé: 36,5em; szerokosé: 30cm; wysokosé: Sdem.

| Waga netto:
| 8 ke

Met-halogenek 150 W — 6000 godzin pracy

CHARAKTERYSTYKA OGOLNA:

Pojemnosc:

Standardowy port optyczny z  maksymalng
pojemnoscia 600 widkien swiattowodowych: $rednica |
| wiokna: 0,75mm.

| Kolory:

Standardowe 8-kolorowe kolo z kolorami, takimi jak:
bialy, turkusowy, niebieski. fuksja, akwamaryna.
Jjasno zielony, 26y, granatowy. :
Systemy sterowania: f
Metalowa plyta elektroniczna zapewniajaca wigksza |
niezawodnos¢ i zabezpieczona przed korozja.

Posiada nast¢pujace moduly:

- napigcie robocze — 220 V prad zmienny — 50-60Hz: |
- sygnal wyjscia — sonda hallotronowa jednostronnie |
spolaryzowana do sterowania ustawieniem  kolem
kolordw

- sygnal We/Wy - panel membranowy z 4
przyciskami i dwoma diodami funkeyjnymi

- sygnal wyjsciowy - silnik krokowy 12V

- sygnal synchronizacji We/Wy umozliwia
| podaczenie wielu urzadzen oraz transmisj¢ poprzez
dwa kable bez polaryzacji takich informacji jak:

program, kolor i parametry irybu  pracy.
synchronizacja zmiany kolorow. .
- system sterowania radiowego czestothiwose |

433.92 MHz, z odbiornikiem i dekoderem sygnaldw

| umieszczonymi w plycie elektronicznej i # modulem |
transmisyjnym z 4 przyciskami. '
- sygnal wyjscia — wejscie umozliwiajace podlqczenic |
zewngtrzne) anteny radiowe) do lepszego udhim'ul
sygnatu. |
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OASE Sp. z 0.0.
Aleje Jerozolimskie 200, lok. 538, 02-486 Warszawa
tel. +48 (22) 323 71 11, fax: +48 (22) 323 71 15

e-mail: info@oase.pl, internet: www.oase.pl Fountain Technology
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OASE Sp. z 0.0.

Aleje Jerozolimskie 200, lok. 538, 02-486 Warszawa
tel. +48 (22) 323 71 11, fax: +48 (22) 32371 15
e-mail: info@oase.pl, internet: www.oase.pl Fountain Technology

Pompy wirowe w uktadzie blokowym

BT 0,55/40 — 22,0/125

Dane techniczne pomp BT

Pumpeatyp Meatde.  leistwg (kW]  Strem[A]  VeR[VI(50Mz) Deserm DNS DND « B 2 B3 M d
Thuge 055-40-4 5763 0,55 15 400 n 6 @ 0 120150 ‘
¥Thags 0,75-40-4 5709 075 19 4001 n 6 4 0 10135 M \
BThage 1,144 S04 110 % 000 " 6 0 0 10135 7 |
- Bihnge 2,240 4 57041 5] 47 400 " 6 4 10 W8
f . FThupe 30-40 -4 57041 300 64 4000 ] 6 o0 0 74
§Thumge 11-50-4 5704 110 2 400 n 6 % 0 e
Tihnge 15-50-4 S04 500 L] 4000 n 6 %10 g
§Thume 30-50-4 57045 300 64 4000 v 6 0 I 15
BThape 40-50-4 sT0% 4 82 4000 " 6 2 w18
BHhurge 55-50-4 5704 5,50 T4 00/ Y0 B35 & S 100 14 e iy
¥ihape 1,1-65-4 s108 11 15 00 v 0 &5 10 18 162 W
Vihmpe 15-65-4 700 1.5 34 400V v 0 6 10 1% W2
Vihogs 21-80-4 0% bh ] 47 400 " 0 W 15 160 1% 138
Flhmpe 30-80-4 57051 300 64 400V v 00 B0 125 160 19 138
BThngs 4,0-80-4 57051 400 82 400 v w0 15 70 197
WThmge 55-80-4 5708 550 14 400/ Bs o & 1% 170 197 L]
§Thge 75-80-4 57084 750 151 00/ 1 BS W0 W 135 192 78 8 n
¥lhumpe 5,5-100-4 57055 550 K] 00/Y0 AH] 15 10 125 176 M 812
§Thunge 75-100-4 570% 150 152 009/ BSOS W 15 s 8. n
EFhumpe 11,0-100-4 57087 19 15 4004/ YO BS 15 10 M0 0 2 o
Fhunpe 150-100-4 57058 150 ns 0/ Y0 B5 15 10 40 200 2 0 15
e 18,5-100-4 708 185 0 200/ Y0 B NN N s s
Hfunge 150-125-4 060 150 ns 0/ Y0 M55 10 Mo w5 oM @ 15
e 185-125-4 ST061 185 30 00/ YD Bs . A5 0. m usm o ows ol
Wlhng 220-125-4 Lo T B ne a 20/ YD BECLNE N0 e 250y oS 18
Pumpantyp g W R e mE W \ 1 u x & ks on dl Mawdd  Gewicht
BT-huge 0,540 -4 62 10 160 18 N4 HE SR MWW 15 4 66 4
( . Bhumge 0,75-40-4 210 %0 13 1M U B e 1R | D TR B | B L
; Whunge 1,1 -40-4 181 160 160 132 14 W SECNEE W 5 4N %
Bhunge 22-40-4 010 80 M5 N 00 1M M5 4 1B 66
Tunge 30-40-4 R L L | F] el R R e
Thumge 1,1 -50 -4 8 10 w0 12 12 W .0 T2 1 U 5 4 W& R
Wb 15-50-4 18 160 B0 12 n Lr A 7T 15 B O | S TR N | R - M
e 30-50-4 m 10 W e N = LT e | - ()
TThope 40-50-4 W owm ns o momW HooME M5 49 66 M
§1humge 55-50-4 % 13 NS M N6 40 180 W6 %6 167 LRSI E T e e | - e )
§iPumgn 1] -65-4 181 160 00 15 130 LIV IR ITE R o EE e
TPumpe 15854 181160 ;0 15 130 W6 ng 1 o e e
iihuge 22-00-4 MM oW ns ey 18 75 144 1 1% W B 19 66 8
Pihumpe 30-80-4 2 W ns o N 75 B OIS oM 1w m
Bibunpe 40-80-4 wWoW B0 M W % w8 19 66 %
FiPunge 55-80-4 %6 1% B0 M NE M 1 N 3% T e e T
Ui 75-80-4 He 13 W 1w N9 8 NG N6 2 W BRI e R e
Thome 55-100-4 266 132 20 1% 242 M0 1@ N6 26 W/ oW
Vo 75-100-4 266 151 M0 1% M2 78 nE 2 1% W ) | S | R
Phoe 110-100-4 319 190 30 m M3 20 256 I 0 197 NGB W
Phoge 150-100-4 319 160 B0 1 M3 24 M0 4 M0 1 U B R R L |
Ubumge 185-100-4 358 180 315 M8 47 M1 % 79 3 1% T TR I T TN | 2 ]
Tihge 150-125-4 319 160 35 1% A9 %4 0 B4 W W W e % Al
Whumge 185-125-4 3% 10 35 2% 4 Wy W 7 W 28 L1 e TRl S
Thoge 220-125-4 358 10 35 2% 4 U9 35 W9 M 28 R L e e




